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THERMOMETRE ENREGISTREUR

1. DESCRIPTION GENERALE

Merci d'utiliser notre Thermomeétre SEFRAM 9816B. Afin de bénéficier au maximum de ses
fonctions, nous vous recommandons de lire attentivement le manuel avant de I'utiliser.

Les données peuvent étre stockées dans la mémoire interne de I'appareil ou directement
sauvegardées sur un ordinateur via interface USB. |l est possible d’exploiter les données grace au
logiciel fourni. Un module Bluetooth permet un pilotage de I'appareil via une application mobile.

2. CONSIGNES DE SECURITE

Lire attentivement les consignes de sécurité avant toute utilisation ou dépannage de I'appareil.
Utiliser uniquement le thermomeétre comme spécifié dans ce manuel; sans quoi la protection
assurée par I'appareil peut étre altérée.
CONDITIONS ENVIRONNEMENTALES

¢ Altitude maximale d’utilisation 2000 métres

o Humidité relative maximale 90%

o Température d'utilisation 0 ~ 40°C

MAINTENANCE & NETTOYAGE

= Penser a nettoyer I'appareil a I'aide d’'un tissu sec. Ne pas utiliser d’abrasifs ou de solvants
corrosifs.

= Les réparations ou autres opérations de maintenance ne figurant pas dans ce manuel doivent
uniquement étre effectuées par un personnel qualifié.

CONFORMITE EUROPENNE
c € Conformité CEM

Pour dépanner votre appareil, contacter notre SAV.

3. CARACTERISTIQUES

= Entrée 4 voies

= Compatible avec les sondes thermocouples de type K, J,E, T,N, R, S.
= Fonction alarme

= Echantillonnage et temps de réponse rapide

= Capacité de stockage 32000 points pour chaque voie

= Fonction RECALL

= Connexion sans fil sur PC ou mobile via module Bluetooth

= Application téléchargeable pour iOS ou Android : TESTLINK

= Interface USB pour logiciel Windows® fourni

= Réglage de l'arrét automatique
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4. SPECIFICATIONS

Gamme de mesure :

Résolution :

Précision :

Coefficient température :

Fréquence
d’échantillonnage :

Piles utilisées

Autonomie :

Température
d’utilisation :

Humidité d’utilisation :
Température

de stockage :
Humidité de stockage :
Dimensions/ Masse :

Accessoires fournis :

K: -200°C ~1372°C (- 328°F ~ 2501°F)
J: -200°C~1000°C (- 328°F ~ 1832°F)
E: -200°C~750°C (- 328°F ~ 1382°F)
T: -200°C~400°C (-328 °F ~ 752°F)
N:-200°C ~1300°C (- 328°F ~ 2372°F)
R, S: 0°C ~1767°C ( 32°F ~ 3212°F)
Type-K-,J-,E-,T-,N-

0.1°C <600°C / 0.1°F < 1000°F,

1°C = 600°C/ 1°F =1000°F

Type R-,S-

0.2°C < 600°C / 0.5°F < 1000°F

1°C = 600°C/ 1°F =1000°F

Type J-,K-,E-, T-,N-: £(0.1% de la lecture +0.7°C)
+(0.1% de la lecture + 1.3°F)

En dessous de -100°C ( -148°F )

+(0.5% de la lecture +0.7°C) £(0.5% de la lecture +1.3°F)
Type R- et S-: £(0.2% de la mesure +1.4°C)
+(0.2% de la mesure +2.5°F)

0.01% de la lecture+ 0.05°C(0.0028°F) par °C [<18°C(64°F)
ou >28°C(82°F)]

2 fois par seconde
Piles AAA 1.5V x 4
Bluetooth désactivé : Env. 120 heures

Bluetooth activé : Env. 30 heures

0°C a 50°C (32°F a 122°F)

10 a 90%RH (non condensé)

-20°C a 60°C (-4°F a 140°F)
10 a 75%RH
187mm(L) x 75mm(W) x 29mm(H)/ Env. 290g

Manuel d'utilisation, piles 1.5V AAA x 4, Logiciel Windows®,
cable micro USB, sondes thermocouples type K x 2, valise
de transport.
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5. SCHEMAS ET FONCTIONS

TYPE MAX MIN AVG (=D )¢ )™

KJET [RECALLI(D
T "

Ll
m e’ ‘o ‘= ‘= °

N N R R

-y, W W,
2O00.

B LY LOLLLS-c
T3 - D, W,
- '.' ..'l'.' '.' °F

T2 L LV LY ¢

o AT
(Auw '.' ,.'.L'IL' °C

W) HiLo REC FULL

L\ \ | autonomie des piles
MIN minimum
MAX maximum
AVG moyenne
SET paramétrage
c/) : arrét automatique désactivé
REC : enregistrement
FULL : mémoire interne pleine
[VEM Y x(}

: rappel mémoire

0%
[RECALLx]

: rappel d’'un groupe de valeurs

TYPE .
KJET : types de thermocouple
-BBBB : valeur de la température
T1T2T3 T4 : voies de température
T1-T2 : mode soustraction de température
alarme de dépassement de
ALARM température activée
Hi : dépassement du seuil haut
Lo : dépassement du seuil bas
]I : compensation de I'erreur des sondes
°C °F :unité de température
[z[0]®P»] : fonction hold

*)))

: bluetooth connecté

: bluetooth en veille

: thermocouple type N

: thermocouple type R

: thermocouple type S
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(® Bouton RECALL (rappel de lecture

(M Entrée thermocouple s
enregistrée)

(@ Ecran d'affichage Bouton SETUP

(® Bouton Marche/Arrét @) Bouton MEM (100 mémoires)
(® Bouton rétroéclairage @2 Interface USB

(® Bouton MAX MIN AVG 13 Module Bluetooth

(® Bouton HOLD Compartiment Bluetooth

(@ Bouton °C, °F (9 Béquille

Bouton REC Compartiment des piles
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6. FONCTION DES BOUTONS

6.1 Bouton Marche/Arrét :

Appuyer sur pour mettre en marche I'appareil. Appuyer et maintenir pendant 3
secondes pour I'éteindre.

6.2 Bouton rétroéclairage:

pour allumer

le rétroéclairage. Appuyer a nouveau sur pour éteindre le rétroéclairage. Afin de limiter la
consommation des piles, le rétroéclairage se désactive automatiquement apres 30 secondes.

Pour rendre la lecture plus visible dans un environnement sombre, appuyer sur

6.3 Bouton HOLD :

A -
Appuyer sur pour figer la valeur mesurée sur I'écran LCD. Appuyer a nouveau sur
pour quitter le mode.

. °C
Note: Lorsque I'appareil est en mode HOLD, les boutons , , @ et

désactivés.

sont

6.4 Bouton REC :

REC| . , . “ »

Appuyer sur pour déclencher I'enregistrement des mesures. Le symbole “ REC " est alors
. s A . . REC

affiché sur I'écran. Pour arréter I'enregistrement, appuyer a nouveau sur .

. , . °C

Note: Pendant la durée de I'enregistrement, la plupart des boutons comme ,
désactivés. Le paramétrage de I'acquisition doit étre alors fait avant I'activation de
I'enregistrement.

Note: Lorsque la mémoire interne est pleine (32 000 points), Le symbole “ FULL " clignote sur
I'écran. L'enregistrement est alors arrété.

Note: Lorsque les piles sont trop faibles le symbole T clignote sur I'écran, I'enregistrement ne
peut pas étre déclenché. Si les piles deviennent trop faibles pendant un enregistrement,
celui-ci s’arréte automatiquement.

6.5 Bouton MEM:

MEM s na « CIED 0% »
Appuyer sur |«—| pour sauvegarder les valeurs affichées a I'écran. Le symbole Fx
. . MEM| ,
s’affiche pendant 2 secondes. Appuyer a nouveau sur pour sauvegarder d’autres valeurs.

. y . . s [MEMI T o i
Il est possible d’enregistrer jusqu’a 99 groupes de valeurs « I3 » qui s'incrémentent au fur
et a mesure.
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6.6 Bouton RECALL.:

Appuyer sur pour rappeler un groupe de lecture enregistré grace a la fonction MEM. Le
symbole “ ,_-,',J apparait sur I'écran.
Note: Cette fonction n’est pas utilisable depuis I'interface logiciel.

R 5ol [REC| [ M °C . L
Appuyer sur les fleches , , <ax) et (o | Pour selectionner le groupe de valeurs souhaité.

L’écran affiche I'neure a laquelle le groupe de valeurs a été enregistrée en affichant
“ heure:minute:seconde ” pendant 2 secondes. Ensuite les valeurs s’affichent.

Appuyer sur ou pour sortir du mode RECALL.

6.7 BOUTON MAX/MIN/AVG:

Une fois le mode activé, les valeurs maximales et minimales mesurées sont sauvegardées dans
I'appareil et automatiquement mises a jour de fagon simultanée :

MIN . . .
(1) Appuyer sur le symbole « MAX » apparait & I'écran ainsi que la valeur maximale
mesurée.

(2) Appuyer a nouveau sur le symbole « MIN » apparait a I'écran ainsi que la valeur
minimale mesurée.

(3) Appuyer a nouveau sur le symbole “ AVG ” apparait ainsi que la valeur moyenne
mesurée.

(4) Appuyer a nouveau sur les symboles “ MAX MIN AVG " clignotent pour indiquer
que le mode est activé. La valeur affichée a I'écran est la valeur mesurée actuellement.

Désactivation du mode MAX MIN AVG :

Pour désactiver le mode enregistrement MIN/MAX/AVG, appuyer et maintenir le bouton
jusqu’a que les symboles « MAX MIN AVG » disparaissent.

6.8 Sélection de I'unité de température :

Appuyer sur pour choisir 'unité entre Celsius (°C) et Fahrenheit (°F).

6.9 Bouton SETUP :

Appuyer sur pour rentrer dans les options de réglages. Appuyer a nouveau sur
sortir du menu SETUP.
Note: Il n’est pas possible de configurer les options via le logiciel.
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7.UTILISATION
7.1 Options de réglages :
(1) Appuyer sur
pour quitter le menu option.
- . a °C . . . Ll
(2) Utiliser les fleches , , , pour sélectionner les parametres souhaités.

MEM|
(3) Appuyer sur pour enregistrer les parameétres et passer au réglage suivant.

pour entrer dans le menu option. Appuyer a tout moment de nouveau sur

7.2 Affichage des réglages :

= hi UE
s toot
H

Has

(1) Fig.1 Activation/Désactivation du Bluetooth.
:(’VFE

(2) Fig.2 Sélection du type de thermocouple.
ni
g int
nrrn
(NN NN

3) e Fig.3 Réglage de la fréquence d’échantillonnage pour I'enregistrement.
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(4)

(6)

)

T

T2

T3

T4

COCIC3CD

3

CaC2C3CD

(OFFSET]

3

3]

3

T

oFF

(ALARM!

SET

T1-T2 B F F

SET

Caca
£33 "
C3™ "

-~ C2My

LMD
(Wl

Fig.4 Réglage de l'offset pour la compensation de I'erreur des sondes.

Fig.5 Réglage de 'alarme.

Fig.6 Activation/Désactivation du mode soustraction T1-T2.

Fig.7 Réglage de 'arrét automatique.

Fig.8 Réglage de 'horodatage de I'appareil.
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7.3 Menu Description:

7.3.1 Activation/Désactivation du Bluetooth

Appuyer sur ou pour activer ou non le bluetooth. (voir Fig.9 ou Fig.10)

= hLUE = hiUE
s toot s toot
H H
BFF Fig.9 Bn Fig.10

Note:

Lorsque la fonction Bluetooth est activée, le bouton

clginote une fois toutes les 3 secondes

pour indiquer qu’il est en mode recherche. Une fois la connexion bluetooth établie, le bouton

clignote 3 fois succesivement toutes les 3 secondes.

7.3.2 Sélection du type de thermocouple: K, J,E, T, N,Rou S

Utiliser les fleches et pour sélectionner le type de
thermocouple souhaité (voir Fig.11)

7.3.3 Réglage de la fréquence d’échantillonnage :

(1) Utiliser les fleches et pour fixer le nombre

de secondes ou de minutes. (voir Fig.12)

- N S REC]| Lo
(2) Utiliser les fleches et pour augmenter ou diminuer la valeur.

Note:
La fréquence d’échantillonnage peut aller de 1 seconde (=00:01) a

60 minutes 59 secondes (=60:59).

TYPE
K

ml

Fig.11
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7.3.4 Réglage de I'offset pour compenser I'erreur des sondes :
Une compensation est possible suivant le type de thermocouple utilisé.

- . MIN °C . .
(1) Utiliser les fleches et pour selectionner la voie du

thermocouple (voir Fig.13) ™ 88
(2) La voie du thermocouple clignote. T n'n°°
. . o . L.
(3) Utiliser les fleches et pour augmenter ou diminuer la valeur. T3 rr £
LIS
Note: 4 nn
' . 1RO o LILS-c
La gamme de l'offset est de : +5°C ou +9°F.
Fig.13
7.3.5 Réglage de I'alarme (uniquement pour T1): - -
(voir Fig.14 ou Fig.15)
(1)Utiliser les fleches et pour activer ou
non I'alarme. BF F Bn
MEM
(2) Pour configurer I'alarme, appuyer sur
Définir les limites Hi et Lo. (voir Fig.1
éfinir les limites Hi et Lo. (voir Fig.16) Fig 14 Fig 15
Note:
Lorsque la valeur mesurée dépasse le seuil d’alarme défini, le o H lec
symbole * (XNR) Hi " ou “ (XWXZ) Lo ~ clignote sur M oAn
I'écran. Lot
L’appareil indiquera le dépassement également avec une alerte I..O
sonore. e nE i
Le seuil bas de I'alarme ne peut pas étre réglé au-dessus du seuil LILIL L
haut.

7.3.6 Réglage mode soustraction T1-T2 :

Utiliser les fleches et pour activer ou non le mode soustraction T1-T2. (voir Fig.17 ou
Fig.18)

Note:
Une fois activé, T1-T2 s’affiche en bas de I'écran. (voir Fig.19)

TYPE
K

™
SET) SET)

3
"l

5
rnr
LLlc
T1-T2 8 F F T1-T2 8 n T1-T2
e {BS.
Fig.17 Fig.18 Fig.19

10
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7.3.7 Réglage mode arrét automatique :

" X o REC| .
Utiliser les fleches ("% et | v pour régler &= =

I'arrét automatique sur 10, 30 minutes, 1, 2, 4, 8
heures ou le désactiver complétement.

] I
(voir Fig.20 ou Fig.21) ngﬁﬁ n nu 2
Y g Y .|
¢ uuuu | |© uwiu
7.3.8 Réglage de I'horodatage : Fig.20 Fig.21

L’appareil est doté d’'une horloge permettant d’enregistrer I'heure et la date a laquelle sont
mesurées les valeurs.

(1) Utiliser les fleches % et pour sélectionner I'année, le

jour ou I'heure.

(voir Fig.22) EG I'E
F'S

(2) Utiliser les fleches et pour augmenter ou diminuer la BEGS

valeur. ® 3

Note: ¢ 38 5

Aprés remplacement des piles, vérifier 'exactitude de I'horodatage Fig.22

et paramétrer a nouveau si nécessaire.

7.4 Effacement des enregistrements :

(1) Eteindre 'appareil.

. REC .
(2) En maintenant appuyer sur pour allumer le thermomeétre.

(3) Garder appuyés et pendant 5 secondes. L’écran affichera" REC ", " CLr " et
“SUrE 5, 4...1, 0 ” avant d’effacer complétement la mémoire. (Pour annuler, relacher les

boutons).
7.5 Effacement des groupes de lectures instantanées :

(1) Eteindre I'appareil.

MEM
(2) En maintenant appuyer sur pour allumer 'appareil.

MEM
(3) Garder appuyés I'écran affichera " (3] ", " CLr"et“ SUrE 5, 4...1, 0" avant
MEM|
de lancer I'effacement. (Pour annuler, relacher \«—| avant“ SUrE 0.)

L'appareil affichera " CLr ", “ 0 "et commencera a effacer les groupes de 00 to 99.
7.6 Connexion informatique :

L'appareil peut étre relié a un PC via un cable micro USB ou le module bluetooth. Le mode
enregistrement ou le mode lecture en temps réel est activable depuis le logiciel.

11
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8. PILES ET MODULE BLUETOOTH

8.1 Mise en place des piles :
(1) Lorsque les piles deviennent trop faibles, le symbole T clignote indiquant que leur
remplacement est nécessaire.
(2) Avant de remplacer les piles, éteindre I'appareil et débrancher toutes les sondes de
températures.

(3) Ouvrir le couvercle des piles a I'aide d’'un tournevis. Remplacer les anciennes piles par des
nouvelles de taille AAA en respectant bien la polarité.

(4) Refermer le couvercle sans oublier de revisser.

(1) Eteindre I'appareil.

(2) Ouvrir le couvercle de I'adaptateur bluetooth a I'aide du tournevis.
(3) Brancher le module bluetooth dans le compartiment.

(4) Refermer le couvercle sans oublier de revisser.

12
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9. Maintenance

Pour éviter toute dérive de mesures du thermométre, il est recommandé d’effectuer une
calibration une fois par an.

Nettoyer I'appareil a I'aide d’un tissu sec propre sans peluche et antistatique.

A Ne pas nettoyer I’appareil avec des agents contenant du carbone, du benzéne, de
l'alcool ou tout produit similaire pouvant endommager I’'appareil. Ces produits
peuvent également étre dangereux pour la santé. Ne pas utiliser d’outils coupants, de
tournevis ou de brosse métallique.

13
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10. Logiciel Testlink SE-521

10.1 Le kit SE-521 contient :
= Disque d’installation logiciel
= Cable micro USB

10.2 Systéme d’exploitation requis :
Microsoft Windows® XP/ VISTA/7/8/10

10.3 Materiel informatique requis :
= Ordinateur fixe ou ordinateur portable avec lecteur CD-ROM et port USB.
= Au moins 50 Mo d’espace disponible sur le disque dur pour l'installation du logiciel.

= Résolution minimale recommandée 1024 X768.

10.4 Tutoriel — Utilisation rapide SE-521 :
Enregistrer les données en temps réel:
(1) Allumer le thermomeétre et le connecter au PC via cable USB.(ou activer le bluetooth)

(2) Démarrer le logiciel SE-52 (cliquer sur “Rechercher un appareil ” ou sur _"] GBJ pour
établir une connexion bluetooth)

Note: Avant de cliquer sur “Rechercher appareil bluetooth” ou _KJ s’assurer que le
couplage bluetooth soit terminée.

(3) Si la connexion est établie, I'écran de I'appareil s’affiche
sur le logiciel avec la mesure en temps réel (et le

tvre No Connection
K
symbole *") apparait pour une connexion bluetooth) Al 3 ﬁgoF
Si la connexion échoue, I'écran du thermomeétre sur le Ll.
logiciel affiche «No connection ». T2 3 1" oF
L

(4) Choisir la fréquence d’échantillonnage.

s} [v Split Graph Optiot
3 li
I Raﬁrpgmng 00 = |02 - mm:ssl Dl

(5) Une fois la connexion établie, cliquer sur pour démarrer I'enregistrement en temps
réel, le graphique se trace simultanément.

(6) Cliquer sur pour arréter I'enregistrement.

14
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10.5 Comment enregistrer les mesures en temps réel ?

(1) Cliquer sur la fenétre du graphique que vous souhaitez enregistrer, celle-ci devient active,

@)

cliquer ensuite sur Fichier | Enregistrer dans le menu principal ou cliquer sur E de la

barre d’outils.

Fenétre active

Fenétre inactive

TIRLT oz -SpT——SrepET P o
StanTime POTT/0724 T7 03495 | S 00 <01 <] mmss | DataNo. 01 | Show Mo on Graen St Tine POV EF 05531 | B 10 =01 ] mms | petano 0T | Showbaxhion Greph|
ErereE 1066 7 194034
. S e T - = s =
o e o E
e ar e Sy e = i
sst0 st a5t aston [EE) ssio
24 0t Time 2ei a0t ime
[ ] g ] m 3
11 vk [F5T@N/5724 7 BETE M [ 00ZITT/o2 ER BRI | avs o0 1 [FIG0T /7 TR OIS OGENT /A LR 09T AvG [mee
2k [ TGN e £ B35 M [oT 1@ o £ 0 AV [R200 T2 e 7@ b TR R M @A bR 00 AvG [Ran
Tamax or M oL ave Tamax oL M foL as
v oL N o P e o0 o we

Une fenétre de sauvegarde s’affiche pour enregistrer le fichier avec le nom souhaité. Il
existe trois types de formats de sauvegarde : fichier binaire (*.ghf), fichier texte (*.txt) et
fichier Excel® (*.csv). Le fichier *.ghf utilise beaucoup moins d’espace sur le disque que
les deux autres mais est uniquement compatible avec le logiciel SE521. Le fichier texte
peut étre ouvert avec le logiciel SE521 et d’autres programme texte tels que bloc-notes
etc... Le fichier Excel® peut étre ouvert par le logiciel SE521 et Microsoft Excel®.

Note: Si le séparateur dans votre pays est une virgule, cette fonction sera desactivée
parce-que les fichiers.csv utilisent la virgule comme séparateur. Par exemple 78,6 sera vu

comme 78 et 6 dans Excel®.

B Savess
4 [[1 > ThisPC » Windows 10 (C:) » Program Files » SES21
Organize »  New folder
Name - Date modified Type
SES21Helpfiles 13/2017434PM  File folder
Template 1 34PM  File folder

Size

v

[J] Search SE521 »

File name:

Save as type: | Graph file(*.ghf,only for SES21)
Graph file(*.ghf.only for SE521)
TXT fille(* ot data seperated by tab)
EXCEL file format(*.CSV, seperated by comma)

~ Hide Folders

15
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10.6 Comment charger et enregistrer une acquisition de I’appareil dans un fichier

sur ordinateur ?

(1) Allumer le thermometre.

(2 Appuyer sur le bouton REC pour lancer I'enregistrement.

(3) Enregistrer le temps souhaité et appuyer sur REC pour arréter.
(4) Connecter I'appareil sur I'ordinateur.

(5) Démarrer le logiciel.

(6) Choisir Enregistrement données dans le menu principal ou cliquer sur i.g dans la barre
d’outils.

B sesai

File Rea\The Da(ﬁLu’ger View Window Help
el &k e E  [on - »)GBJ KJ

B Real-Time Graph

= ES - ) [|& spie Graph Option || vais | Font |

S
Start Time Fooird o0 oz <] mmss | paanio. [0 Show MAR/MIN on Graph

26.8@ 1 °F 084027

Tvre NO Connection

g8

"8884
+ 8888

— —_—— =
T T2

10.7 Menu principal :

Eile Real Time Datalogger View Window Help

~@emeom @ < ) K|

= Fichier | Ouvrir- Ouvre des fichiers enregistrés.

‘ E Sauvegarder - Sauvegarde le fichier de la fenétre active (I'entéte est colorée).

é Imprimer - Imprime le graphique de la fenétre active.

Réglage imprimante — Selectionne I'imprimante.
Fichier | Quitter : Ferme le logiciel.
Affichage | Panneau de configuration :
Ouvre le panneau de contréle, I'utilisateur peut contréler son appareil.
Affichage | Graphique en temps réel :
Ouvre le graphique de données en temps réel.

Données en temps réel | Run — Commence I'enregistrement des données.

|_ Stop — Arréte I'enregistrement des données.
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THERMOMETRE ENREGISTREUR

=] Charger les données enregistrées :

En cliquant sur |H8 , l'utilisateur charge les données enregistrées de I'appareil
sur 'ordinateur.

‘ ﬁ Générer graphique — Exporte les données tableaux (.txt) sous forme de grahique.

|EEIM'I +| Port de communication Bluetooth —

Choisir le port bluetooth pour connecter I'appareil

[ GBJ Recherche Bluetooth

Lance une recherche et une tentative de connexion bluetooth automatique.

L HJ Deconnexion Bluetooth. Déconnecte le bluetooth.

10.8 Données enregistrées :

& DataL ogger
Data Sets e [[w g T™ [|* spit | GraphOption || vads|  Font |
setfpATE [TME  [Rete  [Numsunit| SaiG
1 2011/1/2610.39.22 0100 2 c Start Time [2011/2/10 £F 10:3332 | Rate 00 w |01 v |mmss DataMa. [36 Show MAR/MIN on Graph
2 0TI 0 2 C 200@LF 103953
3 0120103224 0001 1 C —_ — = —
4 2mici0E23 om0l 1 C 100 1 i % i
5 2011/2/1010:32:45  00:01 ! c
3 I E 20
701210104046 0001 17 C -
8 2011/2/1010:41:33  00:01 1 c
70
60
50
40
30 ce
20
10
0
-10
0y B A e N [ o A N N e
10:39:35 10:39:40 10:39:45 10:39:50 10:39:55 10:40:00 10:40:05
10 Thu Feb 2011 Time
T1MAX [352@2011/2/10 EF 103941 | MIN [243@2011/2/10 EF 103832 | ava [30964
T2 MaX [25.4@2011/2/10 EF 10:39:40 | MIN ‘249@2U11/2/‘U1‘F1ﬂ3532 AVG 25197
TIMAK [344@2011/210 EF 104007 | MM [242@2011/2/10 £F 103855 | avG [25.200
Tamax oL MIN [OL Ava [~

Lorsque votre thermometre est connecté au PC, sélectionner “Charger” dans «

Enregistrement données » ou cliquer sur ié. de la barre d'outils pour charger les
mesures enregistrées de [lappareil. Une barre de chargement indique Iétat du
téléchargement des données. En cas de probléme lors du chargement, appuyer a nouveau
sur “Charger”.
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THERMOMETRE ENREGISTREUR

Data Sets
Nurmz [Unit |Coup\w"ﬂ Ottt ‘TZ Ottt |T3 Offsat |T4 Offset ‘
1 F K 0D [ o 0
2 P016/2/26 162649 0001 26 F K 0D oo o 0o
3 20162/26 162733 0001 18 F K 0D oo 0o 00
4 o01B2E1G2B03 0001 77 F K 0D o 0o 00
5 o01B2E1E3134 0001 11 F K 0D oo o 00
5 2016226 16:3143 0001 24 F K 0D a 00 00
7oo00GR/2E 63220 060 13 F K 0 00 0.0 0.0
8 201G2/2616:3239 0001 13 F K 00 00 0.0 0.0
9 2016/2/26 163268 0001 7 F K 00 oo 0o 0o
Exemple :

Une fois le téléchargement terminé, la liste a gauche du graphique affiche le nombre
d’acquisitions téléchargées avec leurs informations correspondantes (heure et date du début
de lacquisition, fréquence d’échantillonnage, unité de mesure, type de thermocouple,
offset...). Le graphique de la premiére acquisition s’affiche automatiquement a droite. En
cliqguant sur les autres enregistrements de la liste, le graphique associé apparait.

Graphique :

8 Real-Time Graph

‘L:r.ﬁolmrr L ) [v Split Graph OphonJ Fant ‘
SlanT\mechﬁaﬂﬂmg 00 ~jj02 «|mmss | DataNo. |26 Show MAX/MIMN on Grag

100.0EFF 01:05:12
— e — —

T 2 13 i

100
50+

a0
70+
Eif
a04--

40+

I I I
T T T
13:05:00 13:05:15 13:06:30

10 Thu Feb 2011 Time

TiMA% [244@2011/2/ 10 FF 010516 |[MIN_ [235@2011/2/10FF 010448 Avg [24.223

Temax 1020112 G PTG R ke (PP Z0 TR 010448 avG [31600

T3 MAR |35 2@2011/2/10 F4F 01:05:30 | MIN |251@201M‘2#1D‘F¢F 010452 avg ‘32.02?

T4 e |00 MIN - [oL AG [

Barre d’outils :

ﬂnﬂlﬂ
- Afficher ou cacher statistiques1.

“B'E - Afficher ou cacher Statistiques2.
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THERMOMETRE ENREGISTREUR

k - Curseur.

- Permet de faire une marque en forme de croix sur le graphique a I'endroit sélectionné.
Seulement possible si I'option « Split » n’est pas coché.

- Permet d’annoter sur le graphique a I'endroit sélectionné. Seulement possible si
I'option « Split » n’est pas coché.

%
T

Sépare les 4 voies de mesure.

i T T2 T3 T4

qEs e RA S e R e e

100

T

0
100

i S T R

O e e e S Gl e e i o SO e e e i e e e Tt M i e mie et
100

Eithied il e L s e e e

a

13:05:00 13:05:15 13:06:30
10 Thu Feb 2011 Time

; - Regroupe les 4 voies de mesure.

T T2 AE] i

13:05:00 13:05:15 13:05:30
10 Thu Feb 2011 Tirme

Giraph O ptian |- Change les paramétres du graphique

Az | - Change I'échelle de I'axe Y
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EH Y Axis Maximum And Minimnm Scale Setup g

Y Axis Maximum And Minimum Scale Setup

i i
M) Max| 100 Min-20 M 100

T2 T4
Mi-20 hax[100 MiJ-20 MAx[100

[ Savethis set  OK X Cancel |

Note: Lorsque « Split » n’est pas coché, I'échelle de I'axe Y se met automatiquement sur T1.

Lndo Zoom | - Permet de dézoomer.

Un zoom sur le graphique est possible en utilisant la souris :

Pour zoomer :
(1) Maintenir le clique gauche et faire glisser le curseur dans la zone souhaitée.
(2) Relacher le clique gauche.

Pour faire apparaitre le numéro des voies sur le graphique.
a. Cliquer sur " Option graph " pour ouvrir la fenétre de paramétres du graphique.
b. Sélectionner « Voies ».

c. Selectionner « voie seule » ou « plusieurs voies » (maintenir la touche contréle et
selectionner avec la souris).

10.9 Questions fréquentes :

(1) Comment désinstaller le logiciel SE521 ?

Réponse : Désinstaller le logiciel SE521 en ouvrant « Ajouter/Supprimer programmes » dans
Panneau de Configuration. Sélectionner SE521 et cliquer sur supprimer. Les dossiers et
fichiers associés seront supprimés de votre ordinateur.

(2) Comment zoomer sur un graphique ?

Réponse : Clique gauche en maintenant pour sélectionner la zone sur laquelle vous voulez
effectuer le zoom puis relacher.

(3) Dans le mode mesure en temps réel, lorsque je paramétre la fréquence
d’échantillonnage sur une fréquence rapide (1s), certaines données semblent étre
perdues.

Réponse : Cela peut provenir d’'un temps de réponse relativement lent du PC.

(4) Comment continuer d’utiliser I’appareil lorque les piles sont vides ?
Réponse : Utiliser I'interface USB pour générer une source d’alimentation externe.
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THERMOMETRE ENREGISTREUR

10.10 Configuration du Bluetooth via Panneau de configuration

(1) Cliquer sur [Périphériques et imprimantes]
(2) Cliquer sur [ Ajouter un appareil];

(3) Choisir le module bluetooth (.\ L\, BT-XXXXX, puis cliquer sur [ Suivant].

E
B Add s device
Choose a device or printer to add to this PC
Z
&
S Bluctooth headset
Goned
B Adda device
Installing BT-V3T004
AR Device: o X
Addadevice  Adda printer 0
v Devices
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THERMOMETRE ENREGISTREUR

(4) Pour savoir quel port COM a été attribué a I’appareil, cliquer sur « démarrer » et
chercher « bluetooth » et choisir « changer les paramétres blueotooth »

Control Panel (4)

=re) Add a Bluetooth device

!!r,{i Change Bluetooth settings

4 View devices and prir| Devices and Printers
Change Bluetooth settings

L .
Ell Set up a connection G

(5) Cliquer sur « Ports COM » pour savoir quel port a été attribué a votre appareil.

83 Bluetooth Settings E

Options | COM Ports IHardware | Share | PIM Interfacel

This computer is using the COM (serial) ports listed below. To
determine whether you need a COM port, read the
documentation that came with your Bluetooth device.

Port Direction Name

COM12 Outgoing  FireFly-E6AQ 'SPP’

COM13 Incoming  FireFly-E6AQ

COM4 Incoming

COMS Incoming  BT00001 Bluetooth Adapter

22









SEFRAM

32, rue Edouard Martel

BP55

F42009 — Saint Etienne Cedex 2
Tel : 04 77 59 01 01

Fax : 04 77 57 23 23

Site Internet: www.sefram.fr
E-mail: sales@sefram.fr

GCBSEF521-090000




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


